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Sam

Samuel lehuppant az agyara, és dualt-fult: nem volt kedve
elmenni. Utéalkozva nézett a labanal heveré sporttaskara,
amelybdl kilégott a kimond ujja, és mintha azt duruzsolta
volna: ,,Siess mar, Sam, verseny van, hé!” Hat ez az! Pont
ez a baj, a verseny! Méghozza nem is akarmilyen: ,,14-16
éves korosztaly, minden stlycsoport.” Ordégi eréproba, egy
sportellenes, beteg agy sziileménye, amely tébbnyire azzal
végzédik, hogy az ember szembekeril egy nala tizendt
centivel magasabb és husz kiléval nehezebb alakkal. Es
Samuelnek semmi kedve nem volt hozza, hogy minden tag-
jat 6sszevissza facsarja valaki (példaul a dagadt Monk), és
a végén palacsintava lapitsa a fejét egy hatalmas fenék. Ne!
Ma ne! El&szor is ma van a sziiletésnapya, és. ..
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Idékonyvwv

— Mit csindlsz, Sammy? — kialtott egy tiirelmetlen hang
odalentrdl. — Lekésed a buszt.

— Jél van, nagyi, megyek mar. — De nem ment, s6t bele-
farta fejét a parnaba. A szomszéd szobabdl athallatszott
egy hisztérikus énekesnd lelkestlt nydvogasa, hosszasan
aradozott, hogy milyen szép az a fiq, akivel a strandon
talalkozott.

Olyan cuki
Extra cuki
S asszem én is tetszem neki

A strandon az a srdddc!

Rémes.

A ricsaj okozdja Lili, az unokahtga, akinek nem volt jobb
dolga, mint hogy szombat déleléttre odacséditse a barat-
ndit egy jo kis traccspartira, és a ,,dumcsizashoz” szirupos
zenel limonadét szolgalt fel, de hektoliterszamra. Legfel-
jebb annyi hozhato fel Lili mentségére, hogy csak tizenkét
éves, tehat még nem nétt be a feje lagya, és igy vigasztalo-
dik, amiért egyre gyakrabban kell nélkiiléznie az anyjat, aki
sokaig egyedul nevelte, hanem néhany honap 6ta minden
utjara elkisérgeti az () volegényét. Lili valosagos harpia. ..
Miért ellenséges vele, hat tehet 6 rola, hogy mindketten a
nagyszuleiknél élnek? Mindig csafolja az embert, f6képp
az 1skolai eredmények sikos terepén. Merthogy barmilyen
érthetetlen, ha azt vesszik, hogy micsoda bugyutasago-
kat hallgat, Lili sikert sikerre halmoz az iskolaban, jobbnal
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Sam

jobb jegyeket szerez, és év végén begy(ijt minden lehetséges

dicséretet és jutalmat. Rejtély!

Remélem, majd jol vigydddz

A strandrdl az a srdddc!

—Sammy! Mindjart tiz ora.

Samuel sohajtott egy nagyot, és belertigott a taskaba.
Mindenki ellene van, ez nem igazsag.

Felugrott az agyrol, belebujt a tornacipéjébe (de nem
kototte be!), és morogva kinyitotta az ajtét. Pech: Lili és
bandaja pont akkor tédult ki a folyoséra. Aftéle diszsorfalat
alltak neki, és Sam futtaban észlelte a gunyoros mosolyokat
meg a piros, narancssarga, rozsaszin polokat, amik épphogy
a lanyok koldokéig értek.

— El ne felejts ragtapaszt vinni, Sammy! — mondta alnok
jéindulattal Lili. — Es kenéesét is a kék foltokra. Nehogy
bajod essék, édesem! Emlékszel, mi volt a multkor is, nem?

A multkor az volt, hogy 43 masodperc elteltével Samuel
ott fekadt lelapitva a dagadt Monk hasa alatt. Ragondolni is
rossz. Kifordult a bokaja, furcsa szoget zart be a labszarral.
Egy honapra 16ttek a gordeszkanak.

— Probalj meg legalabb az elsé fordulén taljutni — tette
hozza az unokahug, csipdre téve a kezét. — Sose lehet tudni,
hatha sikertl.

— Készénom a j6 tanacsot — valaszolta a fit. — Es ha talal-
kozom a strandrél a sraccal, odaadom neki a fotodat, meg-

igérem. Sose lehet tudni, hatha sikerl.
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Lerobogott a lépcsén, a lanyok meg pukkadoztak a neve-
téstdl a hata mogott. Lent mar varta a nagymamadja, és egy
teli papirzacskot lengetett.

— Ejnye, Sammy, mit mivelsz? Elkésel a versenyrdl. Te,
aki ugy odavagy a dzsudoért! Csak nem vagy beteg? — Es
aggodva, csodalkozva megrazta kékesen 6sz fiirtjeit.

— Minden rendben, nagyi, melegitettem. Apa nem hivott
véletlenul?

Nagyi egy pillanatra lesttétte a szemét, hogy palastolja
zavarat.

— Nem, kisfiam, nem telefondlt. Talan majd dél koril.

— Mondd meg neki, hogy j6jjén értem a sportcsarnokba,
167

—J0, j6, persze.

De ezt olyan hangon mondta, mintha az unokdja arrol
kérdezte volna, mennyi az esélye, hogy Tom Cruise meghi-
vatja magat ebédre hozzdjuk.

— Fogd, Sammy, csindltam neked szendvicseket. De most
mar siess, mert elkésel. Es vigyazz magadra, nehogy ugy
jarj, mint tavaly!

Samuel nagy nehezen megallta, hogy ne mondjon ra sem-
mit. Megcsokolta a nagymamajat, felkapta a gordeszkat és

ment.

Sam elfészkelte magat a busz hatsé lésén, és kinézett
az ablakon; nézte az egyforma csaladi hazak hosszua sorat a
belvarosba vezeté uton... Apa mar tiz napja nem adott élet-

jelt magarol. Se e-mail, se telefon, még csak egy képeslap se.
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Sam

Nem el6szor csinalt ilyet, ez igaz, de ami sok, az sok. Tiz
nap! A csaladban sokszor felemlegették, hogy Allan milyen
eredeti figura. Hogy 6téves koraban fogta magat, és vagy
két-harom kilométeren at ment a varosban egy kutya utan,
s akkor végre rajott, hogy eltévedt. Tizéves koraban pedig
— micsoda borzalmas étlet! — kérémvagdalék-gyijtésbe kez-
dett, és nem volt rest egy rakds sztarnak irni, hogy kuldjenek
neki. Es ami még borzalmasabb: tébben is valaszoltak, és
kuldtek, egy teniszezd, egy rockénekesnd, egy tévéhirado-
misorvezetd... Az értékes leleteket gondosan dokumen-
talva elraktarozta, a nagyl még mindig 6rzi a piros albumot
a padlason. Kis celofanzacskok, rajtuk a datum, mellékelve
a kisérélevél. Allan napokig nézte a tévéhiradot, és probélt
rajonni, hogy vajon a misorvezetd melyik ujjarol szarmazik
a szarudarabka, amit beragasztott a féltve érzott albumba
—Sam annak adta a legnagyobb esélyt, hogy egy levelezéssel
megbizott asszisztens korme lehet.

Hanem hat Allan rég elmult tizéves. Elég nagy fid, hogy
ne gy{jtson koromvagdalékot, ne futkosson kutydk utan, és
széljon vagy jelentkezzen, ha néhany napra elutazik. Per-
sze az 1s igaz, hogy amiéta anya meghalt, Allan mintha egy
masik vilagban élne. O, aki régen olyan vidam volt, mindig
kész biciklire pattanni és versenyre kelni vele, Sammel, vagy
lejatszani egy harcos Burnout-menetet a szamitogépen, most
bezarult, akar egy osztriga. Nagyi szerint a banat miatt, és
az 1d6 majd begyogyitja a sebet. De hat mar harom éve tor-
tént a baleset, igyhogy tudomadsul kellett venni: nem javult

a helyzet, s6t. Ezzel nagyi is tisztaban volt, és az év elején
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meggybzte apat, hogy jobb, ha rabizza ,,a gyereket”. Az
apja tiltakozott egy kicsit, aztan beleegyezett. Talan jobbis
igy: csakugyan nem volt ereje hozza, hogy térédjon afidval.
A konyvesboltot jo, ha hetente kétszer-haromszor kinyi-
totta, azt is tobbnyire csak akkor, ha nagyi Osztokélte,
vagy ha egy hiiséges vev6 addig-addig hivogatta telefo-
non. Lelki banat, mondta a nagyi, jellemgyengeség, tor-
kolta le Evelyn néni (Lili anyja), mély depresszid, tett
1gazsagot az orvos.

Es ugye, Allanrdl tiz napja semmi hir. Igaz, kordbban
1s gyakran el-eltinedezett, de tobbnyire csak két-harom
napra, nem tovabb. Altalaban ajandékokkal megrakodva
jott meg, és azt mondta, haladéktalanul el kellett utaznia
az Egyesilt Allamokba, hogy beszerezzen egy megrendelt
igen ritka konyvet. A nagyl megértéen végighallgatta a
magyarazkodast, aztan kétfel6l csdkot cuppantott az arcara,
Sam pedig olyan boldog volt, hogy eszébe se jutott szemre-
hanyast tenni az apjanak.

Csakhogy ezuttal Allan sehol. Es raadasul Samnek szi-
letésnapja van. Jo, jo, eredeti figura, de egy apa akkor se

feledkezhet meg a fia sztletésnapjardl, nem?

A jégpalya elétt szallt le a buszrol. Volt szemben egy
fagylaltos, és olyan j6 melegen sutétt a nap, hogy Samnek
kedve tamadt venni egy tolcsérrel. De talan nem igazan
6 otlet tiz perccel a verseny el6tt, amikor megvan a koc-
kazata, hogy Ggy odacsapjak, mint egy palacsintat. Plane,

hogy a gyomra mar igy is furcsa zajokat hallatott, nyilvan
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Sam

amiatt, hogy hamarosan meg kell mérkéznie a klub erés
1zompacsirtaival.

Letette a gordeszkat a foldre, és teljes sebességgel szla-
lomozni kezdett a jarokelék, a babakocsik, a széfogadatlan
kisgyerekek meg a bevasarloszatyrok kozt. Nincs mamo-
ritobb, mint a sok mozg6 akadaly: ide-oda ugralnak eldle,
vagy sikongatnak, ha hozzajuk ér az ember. Egyszer-kétszer
stirolta a jardaszegélyt, atugrott egy betonpadon, és neki-
késziilt, hogy bevegye a kanyart a sportcsarnokhoz. Gye-
rekjaték az egész, és mar vagy szazszor megcsinalta: jobbra
a park vaskeritése, enyhén bedél az ember, hogy lenduletet
vegyen, derékszogben az utca, és...

Es bumm! Utkozés, fémesikorgas, csérompélés, fold-
indulds, Sam elterilt, és Ugy érezte, az egész tér a fejére
zuhant. Biztosan nekiment egy otthagyott robogénak vagy
badogkukanak vagy...

— A rohadt életbe! A rohadt, budés életbe!

Sam felemelte a fejét: nahat, egy beszélé kukal

— A rohadt, budés életbe! Ez a kis nyapic Faulkner!

Egy beszél6 kuka, aki még a nevét is tudja!

— Ne csindld, Monk! — szélt egy néi hang.

Monk. Széval egyszeriien belerohant Monkba.

Alighanem életésztonbdl (ime a bizonyiték, hogy van
ilyen) Sam az oldalara hemperedett, pont amikor a dagadt
Monk ravetette magat, hidba prébélta a vallaba akaszkodva
visszatartani egy lany meg egy masik fiu.

— Ne, Monk, ne!

— Osszecsomagolom! Kinytvasztom!
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Sam felugrott, és épphogy meguszott egy (rogbiben dija-
zott) féldre rantast, amitdl nyilvanvaléan Ggy eltertlt volna,
mint egy gyalogbéka. A halantékaban ztgott a vér, de, leg-
alabbis egyelére, semmije sem volt eltérve.

Monk lathatéan Gjabb rohamra készult, de szerencsére
egypar kivancsiskodo, aki latta a jelenetet, odament, hogy
megfékezze.

— He! He! - [épett elé egy sotét 6ltonyos, szakallas, magas
térfi.

— Direkt csinalta —rikacsolt Monk az 6klét razva. — Direkt
jott nekem. Nézze, mit csinalt! — A szatyrara mutatott,
amelybdl fémdarabok borultak ki, nyomtatott aramkorok.
— Latja ezt? Egy vagyonba kerlt!

Mikézben Monk toporzékolt, és a szemét forgatta a dih-
tél, Cathie, a lany, aki megprobalta visszafogni, megkér-
dezte Samet:

—Jol vagy? Nem torted 6ssze magad?

Cathie a Saint-Mary-1 cselgancsklub oszlopos tagja volt.
Tizenhét-tizennyolc éves, idonként & foglalkozik a legfiata-
labb dzsudosokkal. Csinos lany, mindig mosolyog, és Sam
nehezen tudta elképzelni, hogy Monkkal jarjon.

— Hat... nem, minden rendben, készoném — hebegte.
— Nem akartam elkésni a versenyrdl, és...

— A versenyrdl? Senki sem szélt, hogy a verseny elha-
lasztva?

Elhalasztottak a versenyt? Elhalasztottak?!

— Azt hittem, mindenkit értesitettek — folytatta a lany.

— A fontanai csapat nem tudott eljonni, mert tegnapelétt
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Sam

lerobbant a buszuk. J6v6 szombaton lesz a verseny. Nincs
lizenet a rogzitédon?

—Nings... [lletve izé, lehet, hogy van... Azapam... —Sam
elharapta a szot. Biztos az tortént, hogy a klub a kényvesbolt
szamat hivta, hiszen az szerepel az adatlapjan. Marpedig
semmi kedve nem volt elmagyardzni Cathie-nek vagy barki
masnak, hogy ideiglenesen a nagymamadjanal lakik, az apja
nincs a megadott cimen, tehat nem tudja felvenni a telefont,
meghallgatni az izeneteket a régzitén. — ...Az apam valo-
szinlileg elfelejtette — préselte a szavakat a foga kozt.

Cathielehajolt, és folvette a gordeszkat, amely gy meredt
ki a parkkerités vasracsai kozul, mint egy kard.

— Ugy nézem, ennek sincs baja. Makod volt, rosszabbul is
jarhattatok volna.

— ENGEDJEN MAR, NEM ERTI!? — orditott Monk,
akit lathatéan nem sikerilt lecsillapitani. — Ez a kis hilye
el6szor 1s megfizeti a karomat, aztan pedig...

A korulotte allok harman is alig tudtak féken tartani, és
Monknak biborvérds volt az arca, és apré zold szemébdl
gyilkos szikrak csaptak el6.

— Legjobb lenne, ha eltiinnél — sugta Cathie, és Sam
hoéna ala cstsztatta a gordeszkat. — Eltart egy darabig, mire
lehiggad.

— Es téged... téged nem fog...?

— Emiatt ne izgasd magad, tudok banni vele. Kiillénben se
biztos, hogy barmi baja volna azoknak a nyaklapoknak. Fel
akarjuk tuningolni a klub szamitogépeit. Monk egy igazi

informatikus zseni. ..

~ 15 =
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Monk? Informatikus zseni? Ki gondolna, hogy agya is
van!

Cathie tovabbra is kedvesen mosolygott.

— Amint belebujik a gépeibe, megfeledkezik rélad. Na,
tlinés, j6v6 szombaton talalkozunk.

Intett, hogy menjen mar, és Samnek tobb se kellett. Ideje
is volt, hogy lelépjen, mert Monk bédiilt egy nagyot:

-~ SAMUEL FAULKNER, TE VAKARCS! FOGAT
FOGERT, EZERT MEGFIZETSZ!



I
A faragott ké

Allan Faulkner konyvesboltja Saint-Mary egyik olyan régi
varosrészében volt, amelyik harminc-negyven éve egyre
csak romlik, hanyatlik. Erthetetlen, hogy Sam apjanak
valasztasa miért esett a mintegy madsfél évszazada épult
egyemeletes, torndcos hdzacskara, amelynek kék oszlopai-
rol hamlott a vakolat, a zsalui megfakultak, és be volt szo-
rulva két még szanalmasabb édllapott hdz kozé, raadasul
minden valamireval6 tzlet rég bezart a Barnboim utcaban.
Mar csak 6regemberek laktak itt, éppolyan kopottak, mint a
hazuk homlokzata, kora reggel kiszéalling6ztak otthonukbdl
—megannyi szellemalak —, és aztan kilenc 6ra tgjban élelmi-
szerrel megrakott szatyrokat cipelve hazatértek, és gyorsan

magukra zartak az ajtot.
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Nem mondhatni tehat, hogy a szomszédsag kit6rd 6rom-
mel fogadta volna, hogy megnyilt a kényvesbolt; legfeljebb
ha fogadtak az (j lakok koszonését, és méltatlankodtak, ha
egy-egy vevd — micsoda vakmerdség! — két kerékkel felallt
a jardara, vagy Sam, iskoldbdl jovet, a jardaszegélyt surolva
csikorogtatta a gordeszkajat. Ennyi volt a kapcsolat. Egye-
dal Max, egy harom hazzal odabb lako, majdnem toksu-
ket bacsi ereszkedett le hozzdjuk egy kis tarsalgas erejéig.
Amugy kilonés egy tarsalgas volt: az embernek tobbszor is
torkaszakadtabodl el kellett Givoltenie a mondatot, hogy egy-
altalan esély legyen rd, hogy meghallja az 6reg, s ez megle-
het6sen szik hatarokat szabott az eszmecserének.

Miért valasztotta apa a varosnak ezt az elhanyagolt
negyedét? Nagymama szerint védekezésbdl, és hogy tavol
tartsa magat a vilag zajatol. Allan eladta a Bel-Air-1 szép
csaladi hazat, mert tul sok minden emlékeztetett Elisara, és
keresett egy megfelel6 helyet, ahol berendezheti az antik-
variumot. Valgjaban menedéket keresett. Csakhogy az a
menedék sulyos lelki teher egy tizenharom éves... majdnem
tizennégy éves... fiinak, aki nemrég vesztette el az édes-
anyjat, és aki mindaddig bevasarlékézponthoz, mesterséges
tényarhoz volt szokva, és ahhoz, hogy mindig-mindig van
valami program.

Sam folment a tornacra és koriilnézett. Semmi nem moz-
dult. Nem volt biztos benne, hogy j6 étlet volt 1dejénni.
Lehet, hogy szélni kellett volna a nagyinak. De hat elmaradt
a verseny, az egész napja szabad, és kilonben is: sziiletés-
napja van. Kinek art vele, hogy hazaugrik. Merthogy azért
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ez maradt az otthona, nem? Kivalaszt egypar cédét, tesz-
vesz egy kicsit a régi holmijai kézt... ,Es megnézi, hatha
kozben apa hazajott véletlentl — tette hozza egy belsé hang.
— Vagy hétha hagyott valami nyomot, amibdl megtudhato,
hova tlint.” Igaz, nagyapa kétszer is eljott a konyvesboltba a
héten, de ki tudja, hétha...

Elforditotta a kulcsot a zdrban. Az ajt6 csikorogva kité-
rult, és a cégtabla (Faulkner antikvdrium) belengett a bejarat
folott.

— Apal

Csend. Sam atment az elétéren és a nagy helyiségen,
amelyben éppen tgy sorakoztak a kényvek a polcokon, mint
a kényvtarban. Voltak asztalok és székek, hogy bele lehes-
sen lapozni a miivekbe, s6t két kanapé is halogénlampakkal,
hogy kényelmesen lehessen olvasgatni. Itt volt a Bel-Air-1haz
eladasabol szarmazo6 pénz nagy része, megsargult papirok és
bér kényvtablak formajaban. Egyébként rejtély, hogy tudott
apa ennyi sok kétetet 6sszeszedni, amiként az is, hogy néhany
vevot még mindig ide tudott vonzani. Na, persze valészind,
hogy a nagyszilok idénként a zsebiikbe nyultak. . .

Ki a konyhdba. Rend van. A mosogatogép tiszta, és cup-
pan a szigetelégumi, ahogy kinyitja a gép ajtajat, ami arra
vall, hogy mar napok 6ta nem nyultak hozza. A frizsider
majdhogynem dres, nincs benne mas, csak néhany doboz
lejart szavatossagu joghurt, két doboz sér és egy csomag
mianyag folis virsli (,,nemcsak a f6lia, a virsli is m{ianyag-
bél van” — mondja ra a nagyi). A kézelmultban itt nem volt

nagy lakoma.
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Sam félment az emeletre, és bizony elszorult a szive,
ahogy a szobdjaba lépett. A gordeszkabajnok Tony Hawk
posztere meg a Viggo Mortensené a falon, a matchbox-gy -
temény (azért ez mds, mint a kéromvagdalék!), a rajzai és a
gitar még abbdl az 1d6bdl, amikor probalgatott megtanulni
jatszani rajta... Na, de hat nem azért van itt, hogy szomor-
kodjon és sajndlja magat. Bedobott két régi cédét a taskaba,
hadd legyen mire hivatkozni majd, és atment kortlnézni az
apja dolgozdszobdjaba. Sajnos, nem volt mindenre magya-
razatot ad6 levél az irdasztalmappan, utazasra vonatkozo
papir a fiékokban, utazasiiroda-szamla a szemétkosarban.
A héloszobaban 1év6 ruhdsszekrényben pedig, legaldbbis
ranézésre, ott volt a teljes ruhatar, és érintetlentl ott viritott
a hdrom nagy sarga bérond.

Furcsa, nagyon furcsa! Apa ugy indult volna neki a vak-
vilagnak, hogy még egy valtas ruhat se vitt magaval? Vagy
ugy szamitott, hogy csak néhany érara, legfeljebb egy napra
megy el? Merthogy itt a fogkeféje is (csontszaraz) meg a
fogkrém, a villanyborotva... Hacsak... Onkéntelendl egy
szakadékba zuhant, dsszeroncsolodott auto képe villant az
agyaba. Egy kézmozdulattal elhessentette a rémképet: nem,
az apjanak nem eshetett baja. Egy ilyen ,eredeti alaknak’?
Ugyan! Azilyenek mindig a talpukra esnek, nagypapa meg-
mondta. Biztos van magyarazat.

Sam visszament a f6ldszintre, és megallt a kis asztal mel-
lett, amelyen a telefon terpeszkedett. Mellette az ezlstszin
Uizenetrogzité szaporan villogott: ,,20 izenet, a memoria

betelt”. Sam bekapcsolta. Zugds, aztan pitty.
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— Faulkner ar? A mult héten jartam a boltjaban, és
lattam a Huszezer mérfold a tenger alatt™ egy példanyit,
amelyet szeretnék... Piiil Sam tovabbtekert a kovetkezo
uzenetre:

— A Barnboim utcai kényvkereskedést keresem. Az irant
érdeklédnék, hogy mikor vannak nyitva, mert keresek egy
ritka kiadvanyt, mégpedig a. ..

Piiil Kovetkezo tizenet:

— Allan? Itt Thomas Mourre. Sikerult felhajtania a
Plantin-Bibliat, amit megrendeltem maganal? Mert az a
helyzet, hogy...

Piii! Es igy tovabb. Vevok és érdeklsdok tizenetet, koztitk
egy-egy téves hivas, meg egy vallalkozo ajanlata (,,Khm!
Faulkner ur? Ha ki akarna cserélni a lakasa ablakait vagy
zsaluit, a cégiink felajanlja...” stb.), egy rosszkedvi hivés a
bankbol, hogy mikor tudna befaradni, és nagyi hat kisér-
lete, hatha sikertl beszélni a fiaval. Az utols6 hivas is leg-
aldbb nyolc nappal kordbbi volt, igyhogy a cselgancsklub
lizenete természetesen nem szerepelt, addigra mar réges-
rég nem volt hely a szalagon.

Igazabdl csak egy hivas ritt ki a hasz kozul. Egy tavoli,
fémes hang, amelyet eltorzitott a tavolsag vagy a vonal rossz
mindsége:

— Allan? En beszélek... Tudom, hogy ott vagy... Ne
hilyésked;, vedd mar fel! Hallod, Allan? Hé! Vedd fel, az
istenfajat! — Hosszu csend, s aztan: — Oké! Aztan ne mondd,
hogy nem figyelmeztettelek. ..

* A konyv régebbi cime, amivel Magyarorszagon is forgalomba keriilt:
Némo kapitany
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Azzal a titokzatos telefondlo letette. Sam tobbszor is visz-
szatekerte a szalagot; a hivas apja eltlinésének masnapjan
jott. Fenyeget6 volt a hang, de ami még ijesztébb: egy isme-
rés bizalmaskodé hangja. Pedig Samuel el se tudta képzelni,
kilehet az. Van valami kéze apa hirtelen tavozasahoz? Nincs
kizarva, ha figyelembe vessziik az alig burkolt fenyegetést:
, Oké! Aztan ne mondd, hogy nem figyelmeztettelek...” De
az 1s lehet, hogy semmi koze hozza, hiszen Allan méar nem
hallotta a rogzitett tizeneteket. Na?

Samnek tamadt egy 6tlete: megnyomta a telefon ismét-
16gombyat, hogy az utolsé hivott szam megjelenjen a kijel-
z6n. Az apjanak immar harom éve nem volt kocsija, és
gyakran utazott taxival. Eléfordulhatott, hogy taxit hivott,
és a vasutallomdsra vagy a repul6térre vitette magat...
A taxitarsasagok kotelesek rogziteni, hogy melyik kocsi
mikor merre jart (ezt egy krimisorozatbol tudta), Ggyhogy
esetleg meg lehet tudni, hogy. ..

— Hallo! — bédult bele egy rekedt hang a telefonba.

Hat ha ez a n6 a diszpécser, akkor hagyja abba a dohany-
zast, de azonnal!

— Hallo! Azért telefonalok, mert érdeklédni szeretnék,
hogy...

— Mi van? — orditott sértetten a hang.

— Erdekl8dni szeretnék. Az apam hivta magukat néhany
napja, és...

— Beszéljen hangosabban, a hétszentségit!

A hétszentségit!” De hiszen ez Max! Az dregur, aki

stiket, mint a nagyagy, és itt lakik néhany 1épésnyire.
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— Max! Maga az, Max?

— Kit keres?

— Sam vagyok, Max, Allan Faulkner fia, tudja, az antik-
variumbdl. Az apam hivta tiz napja. ..

— Akvarium? Utalom a halakat, nem kell akvarium, maga
istenverte halkupec!

Es lecsapta a telefont.

Samuel csak alldogalt egy darabig a kagyloval a kezében,
és nemigen tudta, mitévo legyen. Legjobb lenne most azon-
nal odamenni Maxhez. Apa alighanem azért hivta fel, hogy
atvigyen egy kulcsot, vagy megkérje, hogy locsolja meg a
viragokat a tornacon, ilyesmi. .. Esmivan, ha azt is elarulta,
hogy hovd megy? Ha mondott egy nevet, egy varosnevet?...
Nem lesz kénnyti sz6t érteni az éreg harcossal, de mit csi-
naljon, nincs mdas nyom, amin elindulhatna.

Sam felkapta a sporttaskat, és mar indult kifelé, amikor
szemébe 6tlott a pinceajté. Nagyapa azt mondta, megnézte
a pincét... Erdemes lemenni? Eh, mit veszithet vele? Egy
perc az egész. Sam meggyujtotta a villanyt, és lement a rak-
tarba. Allan fémpolcokra halmozva tarolt itt konyveket,
de volt egy rakds tures kartondoboz is, mindenféle szer a
konyvtablak tisztitasara, apolasara, a hatsé falon pedig egy
nagy karpit. ,, Az a szényeg, az bizonydra azért van ott, hogy
védjen a nedvességtol meg a hidegt6l” — gondolta Sam, de
azért fogadni nem mert volna rd, hogy ez a magyarazat.
Osszevissza hiromszor vagy négyszer jart itt lent, és az is
még akkor volt, amikor idekoltoztek: a pince apa felségtert-

lete. Mindegy, ma nincs itt senki.
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Elindult, de a lépcséfordulon megtorpant. Itt valami
nincs rendben. Nem ilyen volt ez a raktar. Vagy legalabbis
nem ilyenre emlékszik. Mintha... igen: mintha 6sszement
volna. Lehet, hogy hilyeség, de mindegy... és kiillonben 1s,
az egyetlen tantargy, amiben Sam kit{int az iskoldban, az a
rajz volt; azt az egyet nem lehet mondani, hogy ne volna j6
megfigyel6. Szamolta a 1épéseket a hatso falig: egy, ketts,
hdrom, négy, 6t. Nem, ez kevés, legalabb két méter hiany-
zik, megvolt ez hét-nyolc méter is. Ami azt jelenti, hogy...

Megallt a karpit el6tt, amely valami k6zépkori faliszényeg
masolata volt mesebeli egyszarviaval, szépséges kiralylany-
nyal. Megnyomta az ujjaval, de ellendllasba utkozott, ezek
szerint mégiscsak ott a fal, képzelgés volt. Megutogette,
kongott. Lehet, hogy apa felhtizott egy falat, és azt takarja el
ezzel a karpittal? De mit rejteget? Egy masik raktarat? Még
értékesebb konyveket?

Felemelte a sulyos kelmét, és bebajt ala. Csakugyan
valaszfal volt mogotte, gipszkarton fal, amit gyerekjaték
megcsinalni. Balrdl jobbra haladva tapogatézott. Kétméter-
nyire a saroktol csuklopantot tapintott az ujja: ajto! Benyi-
tott, hevesen vert a szive.

— Apal?

Senki sem volt a levalasztott kis helyiségben. Egy kis éjjeli
lampa vilagitotta meg, és igen egyszeriien volt berendezve:
tabori agy, tiléke —azzal kész. Sam megkonnyebbiilt, elvégre
ott talalhatta volna az apjat jultan is... hogy még rosszabbra
ne is gondoljunk!... Hanem csak tigy hemzsegtek a fejében
a gondolatok. Meglatott egy j6 nagy konyvet az agy mellett
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a foldon. A fény felé tartotta: cim nincs, szerzé nincs; repe-
dezett, vastag piros tablaborito. Felutotte. Torténelmi
targyu konyv, ez nem kétséges: Biinok és biintetések Viad
Tepes uralma alatt. Gyorsan atfutotta az oldalpart, amely
osszefoglalta, hogy milyen kinzasokat, kinvallatdsokat és
egyéb gyotretéseket alkalmazott egy bizonyos Vlad Tepes
nevii egyén a 15. szazadban valahol Havasalfoldon (Havas-
alfold: micsoda elnevezés!). Régi kényv, de nem tulsdgosan,
a bet(itipusbél meg a nyomasboal itélve tgy szazéves lehet.
Apa nagy torténelembolond, de azért azt nem gondolta
volna, hogy bezarkozik ebbe a nyomorasagos oduba, és itt
olvasgatja egy vérszomjas havasalfoldi alak rémtetteit.

Sam levette az elemlampat, amely egy kampén 16gott, és
lassan atpasztazta az egész szobat. Semmi nem volt benne,
az agyon és a tamlatlan széken kivil, csak egy sziirke tomb
a sarokban, egy folil lekerekitett, fél méter magas nagy ké.
Kozelebbrdl is szemugyre vette. Totemféle volt, vagy valami
hasonlé balvanyszobor, a horrorfilmekben latni ilyet, job-
bara altaluk fogan meg egy szornyd Gsi atok, és veszi aldo-
z6be azt, aki megtaldlja a ,,vudut”. Csak az egyik oldaldan
volt disz, primitiven abrazolt nap a felsé részen, benne egy
kor, és sugarak (tulajdonképpen véjatok) indultak ki beldle,
szam szerint egy fél tucat. Alul egy kis treg volt belevajva,
akkora, hogy egy kéz kényelmesen belefért. Leginkabb egy
kokorszaki amerikaimogyoré-automatara hasonlitott, csak
amerikai mogyoré nélkil. Egy sz6, mint szdz, nem volt
semmi értelme. Hacsak nem csatlakozott apa nagy hirtelen

valami szektdhoz. ..
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Sam aprora atkutatta az elemlampaval a k6 kornyékét, és
egyszer csak valami megcsillant a laba elétt. Felvette, for-
gatta a tenyerén a kozepén lukas, piszkos kis érmét, nézte az
egymasba fon6do vonalakat, jeleket, amelyek leginkabb az
arab irasra emlékeztettek. De hogy melyik orszagbdl valo?
Hat az rejtély. Mindenesetre nem latszik se nagyon réginek,
se nagyon értékesnek. Lehet, hogy ez a totem valdjaban egy
messzi orszagbdl szarmazé hagyomadnyos jaték. Néhany
lépésnyirdl az érmével el kell talalni a mélyedést (azért nem
jar sok pont) vagy az egyik napsugarat (azért igen). Izgal-
mas, hem?

De amikor megprobaélta beleilleszteni az érmét a vaja-
tokba, rajott, hogy ez nem megy, mindegyikbél kicsuszik. . .
Egyetlen hely maradt, amelyikkel még kisérletezhetett. ..
Nem nagyon bizott benne ugyan, de odatette az érmét a
nap kozepébe; pontosan beleillett, és mintha valami delejes
er6 magahoz vonzotta volna.

,,Ejha! — gondolta Sam. — Ez mar haladas.”

Halk ztgds tdmadt. A fit a kétombhoz tapasztotta a
fulét, és szabalyos, nagyon tavoli remegést érzékelt. Mi
tobb, mar nem is volt egészen hideg a ké. Biztosan a kép-
zelet jatéka. De nem, ez nem képzel6dés, valami csakugyan
arad a kobol. Melegség. .. Melegség és magneses erd. Sam
ugy érezte, hogy remeg korotte a fold, és ha a langyos k6
ovalis tetejére tenné az ujjat, a teste is atvenné a kilénos vib-
ralast. El6reny(jtotta a kezét. ..

Azvoltaz utolsé emléke, hogy perzsel6 fajdalom fut végig

a karjan, és langra lobbantja az egész testét.



I

Iona

Sam térdre rogyott; felkavarodott a gyomra, 6klendezett.
Goresosen hanyt, nem birta abbahagyni, de kézben déb-
benten latta, hogy flves talaj van a keze alatt. Fa... Fa?!
Amikor végre fel tudott nézni, majdnem elajult: nem a
raktarban volt. Hogy hol? Sehol. Kavicsos tengerpart, szél-
hordta homokpadok és mégéttiik a végtelen tenger. O maga
egy mohos szikldkkal teleszort domboldalon térdepelt. Mi
tortént vele? Hat a ruhaival? HOL VANNAK A RUHAI?
A farmere meg a poldja? Csak valami durva anyagbdl valo,
1zzadsaggal atitatott, hosszu ujja, labszarkozépig éré halo-
ingféle van rajta. Es még szar is. Arrdl nem beszélve, hogy
mindene ég. Ott sajog a testében a perzseld érzés, ami akkor
futott végig rajta, amikor megérintette a kovet. Egy eleven
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faklya, igen, az... Hanem a bdre csodalatos mod mégis érin-
tetlen, olyan rozsaszin, akar egy kisbabaé. Mintha dlom lett
volna az egész.

Nagy nehezen feltapaszkodott. A ké! Biztosan van valami
szerepe. Ott volt két-harom méternyire. Csakhogy mar nem
ugyanaz a ko volt. Egy kicsit nagyobb, s6tétebb. Viszont
ugyanolyan mintak voltak rajta: nap, amelynek bevajodnak
a sugaral, alul pedig egy treg s6tétlik. Samuelt hirtelen vad
remény toltotte el: elegends, ha beilleszti az érmét a rajzolat
kozepébe, és maris visszazokken minden a rendes kerékva-
gasba. Ez egy rémalom, mi més volna? Es a rémalomban
az a dolga, hogy a megfelel6 helyre tegye a varazsérmét...
Gondosan étkutatta a fivet maga korul, aztdn dihodten
kaparta a foldet: az érmének semmi nyoma. Téavolabb is
keresgélte, nézte a kavicsok alatt, feltirta a homokot a szik-
lak kortl: semmi. Kilénféle formaju kavicsokkal probalko-
zott, de egyik sem illett pontosan a napkorongba. Karom-
kodott, szidta a kovet, és végul sirva fakadt. Nem, ez nem
alom... Nem alom.

Hossza percekbe telt, mire tgy-ahogy visszanyerte a
nyugalmat. Barmi toértént, a sirds nem segit. Az a lényeg,
hogy él, és igazabdl nem esett baja.

Fazott. Leporolta magat, és elindult fel a kaptatén, hogy
messzebbre ellasson. Szigeten volt, egy nagy, meglehetd-
sen kopar, széljarta, zold foltokkal tarkitott sziirke szigeten.
Mogotte a tenger gorgette hullamait, feje folott sulyos felhék
usztak az égen, és koziluk imitt-amott aranyszin{ fényosz-
lopok ereszkedtek a foldre. Ott pedig, a tavolban, mintha...
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igen, mintha hdzak volnanak... Hét persze! Az ott flst, s6t
emberek is jonnek-mennek, innen messzirél apré pontok-
nak latszanak.

— Haho! — kiabdlta. — Haho!

De hallotavolsagon kivil voltak, és kiillénben is felglik fuyt
a sz€l. Sam nekiiramodott, Ggyet se vetve ra, hogy mezitlab
van, futott lefelé a bozétoson at. Van falu! Nem lakatlan a
sziget! Hamarosan minden kideril. Lehet, hogy rosszul lett
a pincében? Mentdhelikopteren szallitottak (ezért van halo-
ingben), a helikopter lezuhant, és... Szerencsésen meguszta
a balesetet, és azok az emberek majd partfogasukba veszik.
Szaraz ruhat vesz fel, és telefonal nagyinak, hogy nincs baj.
Mar biztosan halélra izgulta magat.

Sam tizpercnyi futds utdn kifulladva lassitott. A falu
mar csak par szaz méternyire volt. Igazabdl nem is falu volt
az, hanem palankkal 6vezett kunyhdcsoport, kozépen egy
kéhazzal. Udilétabor? ,Vissza a természetbe!” jelszavu
hippik kommundja?

Megillt. Jobban szemugyre vette a lakosokat. LLegalabbis
egy résziiket, azokat, akik egy juhakolnak latsz6 karam mel-
lett csoportosultak. Es mintha érd mutogatnanak, és vitat-
koznanak. Mind férfiak, és 6k is furcsan vannak o6ltozve:
hosszi barna ruha, a derekukon vastag zsinorral megkotve.
Sam a fejére csapott. Csuha! Szerzetesek! Hat persze! Ezek
itt szerzetesek. Ha, mit fog szolni az apjal

Ment tovabb, de most mar 6vatosan lépkedett. Nem
emlékezett, hogy ilyesfajta vallasi intézmény volna a kor-
nyéken. Ugy latszik, igencsak komolyan vették a pincebeli

~ 20 ~~



Idékonyvwv

rosszullétét, hogy ilyen messzire vitték hazulrél. Bizonyéra
tébb napig nem tért eszméletre. Pedig, eltekintve a hanyas-
tél, nem is érezte rosszul magat.

A férfiak is megindultak. Rendezetlen csoportban, ha-
dondszva kozeledtek. Egyesek botot vagy kardot raztak.
Samnek ismét 6sszerandult a gyomra. Latott egyszer egy
riportot olyan kézépkorimadok klubjairol, akik hétvégeken
osszejonnek, és Ggy élnek, mint a keresztes hadjaratok ide-
jén. Tok hangyasok... Na, mindegy, nincs valasztasa, csak
6k vannak a szigeten. Hallotta a hangjukat, mondatfoszla-
nyokat sodortak felé a szélrohamok.

— Dia dite. ..

— Go rév... mé agot. ..

Mintha tindéul beszélnének A gytiriik urdbdl. Nyilvan
csak azért, hogy még , korhiibbnek” latsszanak.

— Bhi ag Chaluim Cille! Acht bhi. ..

Sam megkoszorilte a torkat, és udvozlés gyanant fol-
emelte a kezét:

— Haho!

Mar csak hiiszméternyire volt.

— ...uejnich nah-Alban?

Es akkor minden korabbinal hihetetlenebb dolog tér-
tént: Sam azon kapta magat, hogy érti, mit beszélnek ezek
az emberek. Az imént még torokhangd, ismeretlen nyelv
volt, most meg... most meg olyan, mintha az anyanyelve
volna!

— Mondtam én! — rikoltott egy gornyedt hata, szakallas
férfi. — Egyszer csak itt termett a Szent Columba 6bdélben.
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— Az 6 kémjik — bodult el egy masik alak, és majd’ atdofte
Samet a tekintetével. — Felderitoként jott, ki akar rabolni
benntinket.

— Csend legyen! — hallgattatta el ket az, aki eldl jott,
és alighanem a vezériik volt. — Elébb hallgassuk meg, mit
mond. Lehet, hogy végtelen josagaban az Ur kild nekiink
még egy utolsé hirnokét. Honnan jossz, fiam?

— Biztos hajétorott — mondta egy magas sovany, miel6tt
Sam kinyithatta volna a szajat. — Ilyenkor sok haldszbarka
van kint a tengeren, és...

— Fogd be a szad, Piszkafa! — fojtotta bele a szot a f6nok.
— Elég nagy f1G mar, nem? Majd 6 elmondja.

Samuel nagy eréfeszitéssel turrd lett a remegésen, ami
mar indult felfelé a ldbszaran. El se tudta képzelni, milyen
szokatlan hang fog kijénni a torkan. Arrél meg, hogy miért
kertult a szigetre (tekintve, hogy milyen kilonésen visel-
kednek ezek az emberek), jobb, ha semmi hatarozottat nem
mond.

— Haj6torott vagyok — rebegte a tiinde hangzasu nyelven.
—El.. elstllyedt a hajom.

— Na, ugye! — vagta ra Piszkafa.

— Hazudik! — stvoltotte a papos. — Egyszer csak ott
termett.

— Ejnye, Gzt testvér! Ne mondd nekem, hogy olyan éles
a szemed, mint fiatalkorodban! — intette le a fénék. — Es
mivel Szent Columba 6blében ért partot, lehet, hogy ez égi
jel... Mert mondjatok meg, testvéreim: aldott emlék{ meste-

rink nem 6vott-e meg benniinket minden veszedelemtol?
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— De igen, apat ar — felelték korusban a tobbiek.

— Kegyetlen i1déket éliink, de Szent Columba 6blébél
semmi art6 nem johet, igaz? Az Ur nem engedi, hogy ellen-
ségeink bemocskoljdk ama szent helyet. Tehat hacsak be
nem bizonyosodik az ellenkezgje, joggal feltételezhetjuk,
hogy a {14 csakugyan hajotorést szenvedett, tgy kertult a szi-
getinkre. Ki tudja? Hatha hasznunkra valik, hogy idevetd-
dott. Nemde, Isten ttjai kifiirkészhetetlenek, és végtelen az
O bélcsessége. — Samuel felé fordult. — Mi a neved, fiam?

—Szam — bokte ki némi tétovazas utan Sam.

— Szaum — ismételte meg, mélyen zengetve az ,,au’-t, az
apat. — Es meg vagy keresztelve, Szaum?

— Taa — bolintott Sam, egyre természetesebbnek érezve,
hogy ezen az idegen nyelven beszél.

— Ezek szerint tudsz keresztet vetni, ugye?

Az egész tarsasag fesziilten varta a vélaszt, és Sam tgy
gondolta, az lesz a legjobb, ha bemutatot tart: harom ujjat
a homlokdhoz, a melléhez, a jobb, majd a bal valldhoz
érintette.

— Amen! —fogadta moraj a mozdulatat, és mintegy varazs-
tésre lehanyatlottak a botot, kardot emeld karok.

Az apat ramosolygott:

— Jél van, Szaum, latom, j6 keresztény vagy, és nem
valami satanfajzat. Tehat halaszbarkan szolgaltal, ha jol
értem. Igy volt?

— Igy — hagyta ra Sam; mi mast tehetett volna?

—Nohat, Szaum, az elkévetkezd napokra, hacsak meg nem

masitom a dontésemet, csatlakozhatsz a kézosségiinkhoz.
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Az istalléban fogsz aludni, a kulcsar testvér majd ad egy
nyalab szalmat. Szigoruan tilos bemenned a haléterembe
és az éléskamraba, a templomba és a bibliamdsoloba pedig
csak kisérettel léphetsz be. Mondjuk Ranald testvér kisére-
tében. Ha mar olyan buzgén védelmébe vett, legyen gondja
is rad: O szabja meg, hogy mit kell tenned, és persze azt is,
hogy mit nem szabad.

Figyelmeztetés érzddott a szavaibol, s ez lathatolag nem
kertlte el Ranald testvér (csufnevén Piszkafa) figyelmét,
mert tiszteletteljesen meghajolt.

— Balszerencsédre a leggyaszosabb 1dékben vetédtél Iona
szigetére —folytatta az apat. — Lehet, hogy jobban jartal volna,
ha ott pusztulsz a barkdn. A fehér idegenek mar Gton vannak
felénk. Amerre jarnak, feldulnak, kirabolnak minden telepii-
lést, minden monostort, és lehet, hogy mar holnaputan ideér-
nek. Es tudvan tudjak, hogy messze mi vagyunk a leggazda-
gabbak. Félek, Szaum, hogy a sorsodat a miénkhez kétotted.
— Tarkén legyintette Samet, atyailag, de olyan erével, hogy a
fia majdnem orra esett. — Megprobal benniinket az Ur, édes
fiam. Lehet, hogy harcolni kell. .. De hat mit tegytink? Orul-
junk, hogy ma éjjel még nyugodtan alhatunk.

Sarkon fordult, és indult a falu felé, de Samuel égett a
vagytdl, hogy tobbet is megtudjon:

— Bocsasson meg, atyam, hadd kérdezzem meg, hogy. ..

Az apat megtorpant, visszafordult, és roppant szigortian
meredt Samre.

— A legels6 szabaly, amit véss az eszedbe, Szaum halasz,
a hallgatds parancsa. Itt csak az beszélhet, akit kérdezek,
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vagy akinek a szolgdlat miatt szolnia kell. Az apéatsiagon
beliil pedig végképp hallgatnod kell. Megjegyezted? Ranald
testvér! Legyen gondod ra, hogy a védenced ne szegje meg
tobbé a rendtartast.

Ranald testvér Samuel elé 1épett, és a tekintetével rakény-

szeritette, hogy aldzatosan lestsse a szemét.

Samnek tudomadsul kellett vennie, hogy ez bizony nem
jelmezes megszallottak hétvégi szérakozasa. Ezek az embe-
rek nem jatszanak, ezek igazi szerzetesek. Méghozza elma-
radott szerzetesek, akik talan a Tragya planétardl poty-
tyantak a Foldre, azért hajlanddk ilyen koértlmények kozt
élni. Az apatsaguk valéjaban egy nagy sarhalmon szétszort
deszkakunyhobol allt, és csak kozépen a kéttornyt kétemp-
lom emlékeztetett a civilizdciéra. Minden egyéb. ..

A kulcsar el6szor is az istalléba vezette Samet, és meg-
agyazott neki, azaz az egyetlen tehén labahoz vetett egy
nyalab szalmat. Aztan adott neki egy molyragta csuklyds
csuhat és egy vastag gyapjutakarot. Raparancsolt, hogy
estebédig ki ne mozduljon az istallobdl, és olyan undorral
nézett rd, hogy Samnek nem lehetett kétsége feldle: akar-
csak GGlzi testvér, a pupos, 6 sem tudta megemésztenti,
hogy egyszer csak, a semmibdl felbukkant egy sosem latott
f14. Sz6, ami sz6, meg lehet érteni ket.

Az 1stallo egyetlen ablakan zsalu volt, de a fatdbla résein
at ki lehetett latni, és Sam elnézte a leszallé estben stirgo-
16d6 baratokat. Tizenot-huszan voltak, kalénbézé kora-

ak, de — az apatot és Piszkafat leszamitva — mind alacsony
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termetGek. Szemlatomast tudtak a dolgukat, nem volt szik-
séglik rd, hogy beszéljenek. Egyesek teli kosarakat meg
zsakokat cipeltek, colopoket leverve erdsitették a palankot,
masok a harangtorony tévében 1évd vilagos, tagas hazban
dolgoztak, és atjarogattak a templomba, ahol ktlénben is
nagy volt a jovés-menés. Es kézben csénd volt, csak a saruk
cuppogtak a sarban.

Samuelnek nem fért a fejébe ez az egész. Rémlett neki
valahonnan ez az Iona nevii sziget, de hat az Uj-Skécia téjé-
kan van, nem épp a szomszédban. Es hagyjuk most, hogy
hogy kertlt ide, attdl figgetlentl is érthetetlen rejtély ez az
apatsag, és vajon kik lehetnek azok a fehér idegenek, akiket
az apat emlegetett? Miféle veszélytdl vannak ugy beijedve
ezek a szerzetesek? Es foleg: hogy lehet, hogy érti és beszéli
a nyelviiket?

Kivagodott az istalldajto.

— Szaum! — szolt be Piszkafa. — Vacsoraidé van, siess! Es
tudod: egy szot se!

Sam engedelmesen kovette a slirisods sotétben egy hosz-
sz épuletig, amely a konyha folytatdsa volt: a refektorium.
Amikor belépett, mindenki felé fordult. Tébben voltak, mint
gondolta, legaldbb harmincan, két hossz asztalnal dltek. Az
apat egyedul it a helyiség végében, egy szerzetes pedig egy
irépolendl allt, és egy hatalmas koényvet lapozott. Senki sem
szolt egy szot sem, de a baratok olyan furcsan kapirgaltak a
tanyérjukat, mintha szertartast végeznének. Guizd, a pipos
jobboldalt tlt, egészen eldl, és adaz pillantast vetett Samre.

Ranald testvér a bal oldali asztalhoz korméanyozta védencét,
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és mihelyt letltek, a szolgélattevé szerzetes elkezdte a felol-
vasast. Samuel gyanitotta, hogy latinul van a széveg, de az
,,jonai tindétsl” eltérden, abbdl egy kukkot sem értett. Az
agyaban megtelepedett szinkrontolmacs, ugy latszik, csak
egy nyelvre van hitelesitve, ketté mar sok neki.

Megjelent a konyhas testvér egy jokora kondérral. Kor-
bejart, és telemerte a tanyérokat valami illatozo6 levessel,
amelyben mindenféle fiszerek sotétlettek, mint megany-
nyi hajcsimbdk. Samuel otthon nem evett levest, ez elvi
kérdést volt nala, de most farkaséhes volt, raaddsul vagy
harom tucat szempar szegez6dott ra. Vitézul beleme-
ritette a kanalat a g6z6lgd lébe, kihalaszott egy kisebb
kazal salatafélét, és bekapta. Rafizetett. El6szor is lefor-
razta a szdjpadlasat (legalabb médsodfoku égési sériilés),
tovabba hihetetlentl keser( volt, keser(, mint az epe. Es
persze sz6 se lehet réla, hogy kiképje. Osszeszoritotta hat
a fogait, érezte, hogy konny gyfilik a szemébe, de sebaj,
minden erejét Gsszeszedve lenyelte a falatot (harmadfoku
égési seb a nyel6csovon). Szerette volna gyorsan ledb-
liteni, ott is volt el6tte a teli fémpohar, de azzal is porul
jart, tragyaléiz{i szeszes ital volt benne, nagyot csuklott,
amikor kortyolt belsle. Piszkafa finoman bokan ragta, és
Sam dgy dontott, hogy nem nyul a leveshez. Elmajszolt
egy darabka szalonnat (a hatalmas szeletbdl ennyi volt a
husos rész) és egy kis kkemény sajtot. A ,,desszert” (édes-
kés, meleg ragacsos tészta) végre ehetd volt, az viszont ugy
megfekidte a gyomrat, hogy kénytelen volt felhajtani a

fempoharban 1évé undorito 16ttyét. Es 6 még azért szokott
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szemrehdnyast tenni a nagyinak, hogy nem ad elég majo-
nézt a stlt krumplihoz!

Végre tal volt a vacsora megprobaltatasain, és Ranald
testvér egy gyertya pisla fényénél visszavezette az istalloba.
A s6tét égen csillagok hunyorogtak, és szél fijdogalt szeszé-
lyes futamokban.

— Sajnalom, Szaum, de nem hagyhatom itt a gyertyat
— sugta oda Piszkafa —, az apat megtiltotta. Nehogy vélet-
lenal felgyajtsd az istallot. — Kinyitotta az ajtot, utat adott
Samnek. — Hanem azért hoztam neked valamit. — Egy
darab fekete kenyeret haldszott ki a csuhdja aldl, és a fia
kezébe nyomta. — Még valami: van egy csébér a jaszol alatt,
ha tudsz fejni, rajta!

Azzal Ranald kifordult az istallobél, és Sam hallotta,
ahogy a nagy kulcs megcsikordul a zarban. Ujra egye-
dul volt. Illetve csak majdnem egyedil: elbédiilt a tehén,
emlékeztetve rd, hogy 6 is ott van. Samuel odatapogatézott
a sotétben, és azt kellett tapasztalnia, hogy halétarsa mar
rajta fekszik a neki vetett szalmadgyon. Na, kellemes éjsza-
kanak néz elébel!



v
Chaluim Cille kincse

Samuel szerette volna, ha a sajat szobdjaban ébred, a pap-
lan alatt, és azt hallja, ahogy megszdlal a radié: ,,Hét ora,
sracok, csipkedjétek magatokat! Gyertink, nyomjatok ra egy
kis kakaot, és hallgassatok a Hit FM-et, jon a Linkin Park
legjabb bomba szama...” De ehelyett a tehén végightazott
rajta a farkaval, és szivet tépéen elbédult. Az valami hihe-
tetlen, hogy mit 6sszelarmazik egy alvo tehén! Mammog,
kérodzik, fujtat. .. Vagy még rosszabbat mivel... Arrél nem
beszélve, hogy ezek a kretén csuhdsok egyfolytaban sétafi-
kaltak a templomban, és fulsiketitéen énekeltek... a jelek
szerint csak nappal hallgatnak... s6t, még harangoznak 1is,
amikor éppen esziikbe jut. Egy sz6, mint szaz, egész el le
sem hunyta a szemét.
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Reggel pedig. .. Osszezarva a tragyaszagu, folyton zajongé
hélétarssal, Sam nem talalt jobb elfoglaltsagot, mint hogy az
ablakbdl nézze a szerzetesek ténykedését. Vivoedzéssel kezd-
ték a napot; a jelmeziik a Csillagok hdborija hGseire emlékez-
tetett, a szerencsétlenkedésiik pedig a Videogag amatdr sze-
reploire. Még az is megfordult Sam fejében, hogy vajon nem
egy tévés kalandshow forgatasat latja-e: ,, Harmincan van-
nak, maguk vannak egy lakatlan szigeten, és megfogadtak,
hogy ugy élnek, mint a szerzetesek 1000-ben. Nézzék, ahogy
faveken élnek, kardoznak a sarban, és énekelnek ¢jfél utan!
Kedves nézék, szavazzanak! Onok valaszthatjak ki minden
szombaton, hogy a kévetkez6 héten ki legyen az apat.” Stb.

Csak épp kamera nincs.

Déltajban, amikor mar kopogott a szeme az éhségtdl,
végre megjelent Piszkafa. Madzaggal volt korultekerve a
kézfeje, és a madzagon horgok fityegtek.

— Qyere, Szaum, megyUunk halaszni — mondta halkan.

Halaszni?! Huha! A baratok szavan fogjak: halasznak
mondta magat, hat tessék, fogjon halat. Hét j6, nem fognak
csalodni.

— Gyere mar!

Sam Ranald testvérhez igazitotta lépteit. Hatul mentek ki
a taborbdl, igy legalabb nem talalkoztak a ,,harcosokkal”, és
amikor mar nem kellett attol tartani, hogy meglatjak oket,
Piszkafa egy darab kenyeret és sajtot huzott ki a csuhdja
ujjabol.

— Nesze, egyél! Gondolom, te nem naponta egyszer szok-
tal étkezni.
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Sam ravetette magat az aranybarna kenyérre, és (kevésbé
mohon) a szirkésfehér, kékemény sajtba is belemélyesz-
tette a fogat.

— Ne ragd — tandcsolta Piszkafa —, hagyd, hogy elolvadjon
a szadban.

Tavolodtak az apatsagtol, alacsony kéfalakkal hatarolt,
harsanyzold réteken mentek keresztil, és Sam végre meg
merte kérdezni:

— Hova megytnk?

— Te nem halaszok fia vagy, igaz? — kérdezte Ranald va-
laszképpen.

— Az a helyzet, hogy...

— Nem érdemes hazudnod... Ha odaadnam neked ezt a
horgaszkészséget — lobalta meg a zsineget —, nem tudnad
hasznalni. Egy egyszer( halasznak nem ilyen fehér a foga,
és nem ilyen finom a keze.

Sam lazasan gondolkozott, valami hiheté mesén, de
semmi nem jutott eszébe.

— Kulénben szerintem az apat sem hitt neked. De nyilvan
jobbnak latja, ha nem firtatja a dolgot.

Sam csak annyit értett az egészbdl, hogy barmikor
leleplezhetik.

— Es Guzii testvérre sem lehet ramondani, hogy rosszul
latott a vaksi szemével, igaz, Szaum? Igenis a Szent Columba
oblében bukkantdl el6... Tudod te egyaltalan, ki volt Szent
Columba, gaelal Chaluim Cille?

Sam ingatta a fejét.
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— O volt az apatsagunk alapitéja idestova két és fél évsza-
zada. Irorszagbol jott. Ionat valasztotta kiinduldsi pont-
nak, innen akarta terjeszteni az Igét Kaledoniaban. Abban
az 1d6ben a piktek és az angelek még messze nem voltak
keresztények.

Csak ugy repkedtek az olyan szavak, nevek, amelyeket
Sam nem ismert; csak egyet tudott (ha ugyan jol emlékszik),
hogy Irorsziag Nyugat-Eurépaban van, tébb ezer kilomé-
terre Saint-Maryt6l. Hogy kertlt ilyen messzire?

— Szent Columbanak tébb csodatétele volt. Megharcolt
martalocokkal és szérnyekkel, beszélt az angyalokkal és
magaval Istennel 1s. Nagyon messzirdl is jarnak ide szerze-
tesek, hogy dpoljak emlékét, és tanuljanak az iskolajaban.

Ahal Széval iskola is van lonan.

— En is Dublinbél szarmazom — folytatta a barat. — Ugy
volt, hogy harom évet toltok itt, az apatsagban, tanulma-
nyozom a konyveket, de hat... — Elnézett messzire a tenger
fel¢, furkészte a latohatart. — Hamarosan itt lesznek.

— Kik &k?

— A fehér idegenek? Nem tudjuk pontosan, hol a hazdjuk.
Csak annyi biztos, hogy messze északon. Néhany honapja
errefelé cirkalnak a nagy hajoikkal. Dalnak, rabolnak, fosz-
togatnak. Es tudomasuk van Chaluim Cille kincsérél.

— Kincs?

— Az bizony, kincs. Messze tajon a legcsodalatosabb.
Megmutatom, ha szeretnéd. Latod azt az 6blot? — Bal kéz
felé, négyszaz-6tszaz méternyire, ott volt az a kis 6bél, ahol
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Sam tegnap magdahoz tért. — Ott ért partot Szent Columba.
Es latod ezt a kis halmot? Ott, jobbral Nohat ott fogjuk
elrejteni a kincset. Gyere csak, majd megérted.

Felmasztak a sziklds magaslatra. Az egyik nagy szirt
mogott volt egy ember szélességli hasadék, amelyen atbdgjva
bejutottak egy barlangfélébe. Folulrdl egy kis nyildson jott
be némi fény, és Sam ugy érezte, mintha valami kékorszaki
nagy allat haborgd gyomréaba kerilt volna. Két egymast
keresztez6 vékony gerenda tamasztotta fel a boltozat egy
részét, és az egyik tovében egy szekerce hevert.

— A fehér idegenek nem ismernek konyoriiletet — magya-
razta Ranald. Akiket nem 6lnek meg, azokat elhurcoljak
rabszolganak. Allitélag a Mohamed-imadoknak adjék el a
zsakmdnyt és a foglyokat. .. De Szent Columba kincsét nem
fogjak megkaparintani.

Sam meresztette a szemét, de hidba, nyomat se latta a
kincsnek.

— Es hol az a kincs? — kérdezte.

— Ma délutan athozzuk ide a legszebb darabokat. Szerin-
tem egyébként mar épp ideje.

— De miért olyan biztosak benne, hogy a fehér idegenek
nem talaljak meg ezt a rejtekhelyet?

— Ne fél}, én majd megakadalyozom 6ket, hogy rategyék
a kezlket — mondta vészjosléan Ranald. — Amint délrél
megjelennek a vitorlaik, idejovok a barlangba. Kiiitém azo-
kat a gerenddkat, ott ni, és azonnal beomlik a bejarat. Fel-
tarhatjak az egész szigetet, akkor se talaljak meg a kincset,

elhiheted.
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—J6, de maga hogy fog kijutni innen?

Ranald felmutatott a természetes nyilasra, amelyen a fény
besz{irédatt.

— Ha Isten is Ggy akarja, feljutok. Ezért is jelolt ki engem
erre a feladatra az apat: én vagyok a legmagasabb és a
legvékonyabb.

,Innen a neve: Piszkafa” — gondolta Sam. Fennhangon
pedig ezt kérdezte:

— Es ha nem sikeril kijutnia?

— Akkor meghalok. Amiképpen a testvéreim is az atkozott
poganyok elleni harcban. De Szent Columba kincse akkor se
lesz az 6vék. — Ramosolygott Samre. — Ne vagj ilyen fancsali
képet, te fia! A te megjelenésed adta vissza a reményt. Leg-
alabbis néhanyunknak. Nem lehet a véletlen miive, hogy pont
akkor jelentél meg itt, amikor barmelyik percben rank térhet
az ellenség: bizonyara Szent Columba ktld6tt mihozzank...

Tisztelet csendult ki Ranald testvér szavaibél, és Sam fel-
fogta, hogy a végveszélyben egypar szerzetes hii reménye-
ket taplal iranta. Hat nem, sem Gket, sem magat nem tudja
megvédeni, de legalabb egy kis joindulatot kap télik, és az

1s valami.

Visszamentek az apatsagba, leraktdk a halzsikmanyt a
konyhaban (Piszkafa pératlanul tigyes horgasznak bizo-
nyult), s aztan Ranald intett neki, hogy kovesse a templom
melletti hazba.

— Most pedig — sugta oda, mikozben kinyitotta az ajtét —,

most megcsodalhatod Chaluim Cille kincsét.
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Sam eltatotta a szajat. Hiha! Ha az apja itt volnal O,
aki amulatba esik, ha meglat egy kopott konyvet... Ezek a
szerzetesek olyasmit csinalnak, amit kivilik mds senki a
vilagon. Egyesek kis samlin tlnek, eléttik nyitott konyv,
azt masoljak, hétrét gornyedve nagy tekercsekre. Masok
pergamennel foglalatoskodnak, ivekbe hajtogatjak, és az
ivekbél konyveket kotnek. A harmadik csoport tagjai ir6-
polc el6tt allnak, és vékony ecsettel szinpompas képeket fes-
tenek a teleirt lapokra. Sok-sok olajlampa légott le lancokon
a mennyezetrdl, és lagy fénnyel arasztotta el a helyiséget.
A falak mentén kezdetlegesen eszkabalt polcokon sorakoz-
tak a befejezett vagy masolni valé kotetek. Némelyiknek
ezistos fém tablaboritdja volt, szép vésetekkel.

Guzl, a pupos, korholo tekintetétél kisérve Ranald a
terem végébe vezette Samet, egy ferde lapt asztalhoz. Olyan
konyv volt rajta, amilyet Sam még sosem latott. Témor
arany domborm volt a fedele, és egy szentet abrazolt, aki
két ujjat magasra emelte, és angyalok meg mesebeli allatok
vették koril. Es a tetejébe tucatnyi dragaks diszitette, kék,
piros, zold, némelyik akkora, mint egy cseresznye. Chaluim
Cille kincse!

— Ez alegszebb Evangélium-maésolatunk — sugta Piszkafa.

— Ranald testvér! A szabalyzat! — féormedt ra a pupos.

Ranald elengedte a file mellett Guzi megjegyzését
(amaz dohogva elvonult), és az amulo-bamulé Sam ked-
véért kinyitotta a jokora kapcsokat, s felitotte a konyvet.
A kodexlapokat emberalakokat abrazolo vagy geometrikus

formaktol burjanzo, finom kézzel festett, élénk szinG képek
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diszitették. Sam nem értett hozza, de szimara is nyilvanvalé
volt, hogy ez a Biblia, ha csak masolat 1s, vagyonokat ér.

Talan ha harom perce csodalta a kényvet, amikor nyilt az
ajto a hata mogott. A pupos kiséretében beviharzott az apat.

— Ranald testvér! — mondta. — Rendkiviiliek ugyan a
koralmények, de ez a fi akkor sem zavarhatja a scriptorium
nyugalmat. Semmi szin alatt! Vidd az istalloba, és estebédig
zard be!

— De hat, atyam! — védekezett a barat. — Nem maga
mondta, hogy...

— Ne vitatkozz, engedelmesked], Ranald! Kulénben
kénytelen leszek mindkett6tokre buntetést kiréni... Egyéb-
ként mar jol benne vagyunk a délutanban, ideje biztonsagba
helyezni a koteteket. Szélaljon meg a harang, mindenki
j6736n 1de, a scriptoriumba. Te pedig, fiam — fordult Sam-
hez —, hallottad, mit mondtam, este talalkozunk a refektori-
umban, addig ne lassalak!

(Guzu diadalmasan rajuk villantotta a szemét az apat hata
mogul, és megdorzsolte a kezét.

Sam veritékben furédve riadt fel almabdl. Keményen
feszilt a hasa, és furcsa zajokat hallatott. Nem birta meg-
emészteni a szakdcs szornylséges zoldségkotyvalékat.
A zsalu felé pillantott, még alig vilagosodott.

Es radsbbent, hogy a morgas, diiborgés, harsogds nem a
gyomrabdl jon.

Talpra szokkent, odaugrott az ablakhoz. Odakintrdl kidl-
tozas, fegyvercsattogas. Rémtlet fogta el, alig birta kilokni
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az ablaktdblat. Csatatér tarult a szeme elé... A fehér ide-
genek partra szalltak! Legalabbis az el66rsik; csak egy
maroknyian vannak, de mind 6les termetiiek, és mindnek
sisakja van. A szerzetesek probaltak utjukat allni, egyesek
elbarikadoztak magukat a templomban, masok reményte-
len kézelharcba bocsatkoztak.

Kivagodott az istalloajto, a tehén elbodult rémuletében.

—Szaum! Szaum!

Piszkafa rontott be, karddal a kezében. Bezarta maga
mogott az ajtot, zihdlt.

— Rajtunk utéttek. .. Kora hajnalban... Nem voltunk fel-
készulve. Valaki jelzétiizet gyujtott, avval iranyitotta Gket.
Elozonlotték az apatsagot. — Bumm! Nagyot dondult az
ajt6. — Neked kell megmentened a kincset, Szaum, kiilén-
ben megkaparintjak ezek a barbarok.

— En? De hét ugy volt, hogy maga viszi a barlangba! —
hebegett Sam. — En nem vagyok alkalmas. ..

Bumm! Ujabb déndiilés.

— Ide figyelj, Szaum! Kevés az 1d6énk. — Térdig felhizta a
csuhat, és mutatta, hogy vérzik a bokdja. — Megsebestiltem,
nem tudok futni. Te tigyes és flrge vagy, neked van rd esé-
lyed, hogy eljuss a rejtekhelyig.

Bumm! Mar hasadoztak az ajtodeszkak, és még jobban
bdgott a tehén.

~Es még valami — flizte hozza Ranald, megszoritva Sam
karjat. — Ott nagyobb biztonsagban leszel. Es most all; a fal-
hoz, és amint beszakad az ajto. ..
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Nem maradt ideje rd, hogy befejezze a mondatot, mert
az istalléajto ripityara tort, és egy vértes alak zudult be a
nyildson.

— Rajta, Szaum! — parancsolt Ranald testvér, és a kardja
lecsapott a betolakodora.

Sam remeg6 inakkal kirohant a fegyvercsattogastol han-
gos félhomalyba. Beugrott egy hordé mogé, aztan meggor-
nyedve végigosont a palank tévében. Mihelyt kivil volt a
monostor hats6 kapujan, futasnak eredt, tiszta erejébdl
futott a réten.

,Fuss, Szaum! Mentsd meg Szent Columba kincsét!”
— vélte hallani.

Atugrott az els kis kéfalon, és lekushadt mégétte. Még
csak derengett, senki sem lathatta. De ahogy visszané-
zett, egy szerzetest pillantott meg a kapuban: nem harcolt,
s6t nagyban beszélgetett az ellenséggel. Guzu!... Gz, a
plpos, & arulta el a tarsait! O gyujtott jelzétiizet, tba ira-
nyitva a gyilkos fosztogatokat! Es Giizii most az & iranyaba
mutogat.

Sam a fejét leszegve Gjra futasnak eredt. Ha van egy kis
szerencséje, a fehér idegenek nem vették észre. Csak tudna,
kik ezek a rablok! Hanyadik szazad ez itt [onan?

Megkertilte a latohatart lezaro sziklahalmot, és egy-
szeriben valaszt kapott a kérdésére. A nyugati partnal két
nagy hajo horgonyzott, az orrdisziik sarkdanyt formazott.
A hosszt, karcsa torzs és a vérvoros téglalap alaka vitorla
nem hagyott kétséget: ezek drakkarok! Drakkarok, ahogy
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a torténelemkonyvek abrazoljak ket! A fehér idegenek vi-
kingek!

A dobbenettél Sam megtantorodott, elvesztette az egyen-
stlyat, és eltertlt a harmatos fiiben. Amit mindmostanaig
nem volt hajlandé tudomadsul venni, immar nyilvanvalo
volt. Az apatsag, a scriptorium, a szerzetesek, a vikingek...
mas korba kertilt! MAS KORBA KERULT!

Visszanézett a monostor felé. Egy viking harcos az 6 nyo-
maba ered, a tébbiek elézénlik az apatsagot. Es ahol egy-két
perce az arulé Guzu testvér allt, élettelen test hever a fol-
don: a barbarok igy fizettek cinkosuknak.

Sam felpattant, futott tovabb. Nagy elénye volt, viszont
1ld6z6je bizonyara gyorsabban fut, mint 6. Felkelt a nap
a szurkélls 6cean folott, narancsszin fénye valdszinttlen
arnyalatot adott a partnak. Az a kis 6bél, ahova el kellett
jutnia, messze-messze volt, majdhogynem a vilag végén.
Nem csokkentve iraman (a hapogva beszéld s ezért Donald
Kacsa csufnevii testneveld tanara tanacsara gondolt: ,két
Gitemben szivd be a levegdt, jol fijd ki, ne tord meg a rit-
must!”), futott végig az 6svényen, amelyen tegnap Piszkafé-
val haladt. Milyen messze volt az a horgaszas, hiiha!

Végre a tengerparton magasod6 domb tévébe ért. A vi-
king még mindig négyszaz-Otszaz méterrel lemaradva
kovette. Ugy latszik, biztos benne, hogy tgyis elkapja, vagy
pedig mégse olyan j6 futd, mint Sam képzelte volna. Rém-
letes sisakja egész az allaig eltakarja a fejét, a pajzsanak leg-
alabb masfél méter az atméraje, és persze kardja is van. Jobb

futni eléle, mint szemtdl szembe kertlni vele.
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Sam lihegve kapaszkodott felfelé a sziklakon. Hol a bar-
lang bejarata? Ott, ott, egy kicsit feljebb. Becsusszant a
hasadékon, és majdnem orra bukott, merthogy a szerzete-
sek asztalkakat helyeztek el a barlangban, azokra tették a
kodexeket. Gyorsan a szekercét! Jél megmarkolta a nyelét,
és belevagta az egyik —a vékonyabb — gerendaba. M1 lesz, ha
nem sikertl? Ha nem dél 6ssze az épitmény? Kett6zott erd-
vel odasujtott, és lass csodat! Hasadni kezdett a fa. Gyertunk!
Gyertink! Nagy reccsenés, és a gerenda megadta magat.
A bejarat folott megremegett a ko, de mas nem tortént. Sam
megdorzsolte a tenyerét, maris feltorte a szekercenyél. Nem
szamit, a fehér idegen mar biztosan itt van, kozel. Nekive-
selkedett a masik tartogerenddnak; emez minden csapds-
t6l nagyot randult. Es ha az egész boltozat fogja magit, és
a fejére omlik? DZSAUMM! Samnek éppen csak sikertlt
héatraugrania. Leomlott a boltozat, és sok tonna szikla zarta
el a bejaratot. Gyézelem!

Amikor végre egy kicsit mar oszladozott a por, Sam, kili-
hegve magat, korulnézett, és megallapitotta, hogy semmi-
ben nem esett nagy kdr. Csak az egyik asztal sértlt meg,
és néhany kényv a foldre esett. Onkénteleniil szépen egy-
masra rakta 6ket (nemhiaba , konyves” ember fial). A leg-
kisebb kényvnek szokatlan volt a formaja: egész hosszikas
volt, egy gylrivel a végén. Taldn, hogy az 6vre lehessen
akasztani? Belul, furcsamoéd, vagy két tucatszor ugyanaz a
lap: egy sziget, talan lona rajza és alatta valami latin széveg,
amit sajnos Sam még mindig nem értett. De nem volt idé

ezen sajnalkozni, mert odakint zaj tdmadt. Valaki pufolte

~ 49 ~



Idékonyvwv

a sziklat. Tehat a viking a nyomaban van. Hat persze, nem
stiket, hallotta, hogy leomlanak a sziklak. Valoszintleg pro-
bélja dket eltavolitani az Gtbdl.

Sam kortlnézett, mivel tudna védekezni. Ezt a gerenda-
darabot végsé esetben hasznalhatna mint buzoganyt, habar
nem valami alkalmas fegyver. De hat a draga bérkotéses
konyvek mégtigy se, nem beszélve arrdl az aranyboritasi-
rél, amelyiket a scriptoriumban lapozgatott. Jobban szem-
ligyre véve a helyiséget, megakadt a szeme egy ladan, amely
egy falba vajt fulkefélében rejtezett. Odavitte a barlang
kozepére, ahova a felulrél jovo fénypdszma esett. Arany- és
ezustpénzek! A monostor masik kincse! Ahogy beleturt a
ladaba, figyelmes lett egy lyukas érmére. A felirata olvasha-
tatlan, ellenben pont akkoranak latszik, mint... Igen!... mint
az, amelyiket tegnapel6tt taldlt az apja pincéjében. Az érme,
ami pont raillik a napra, és ami miatt bekovetkezett ez az
egész. Hogy nem jutott ez el6bb eszébe? Egy érme segitsé-
gével jutott londra, és kell egy masik érme, hogy visszajus-
son. A megfelel6 méretd, lyukkal a kozepén.

Sam eldugta az érmét a gatyajaba, amit a kulcsar testvér
utalt ki neki. Chaluim Cille 6ble talan ha tizpercnyire van
innen. Ha sikertl eljutnia a faragott k6hoz...

Felmérte, milyen hosszi lehet az a természet formalta
kémény vagyis hat kiirt, amelyen at a barlang {6ls6 nyila-
sahoz juthat. Legaldbb tizenot méter. Nyaron belekéstolt a
falmdszasba: talan meg tudja csinalni. De el6szor 1s valami
allvany kell, amirdl eléri egyaltaldn a kirtét. Kivalasztotta

a barlang legszarazabb sarkat, és odahordta, gondosan

~ 50 =~



Chaluim Cille kincse

feltornyozta a konyveket, aztin egymadsra rakta az asztalo-
kat. Felmaszott a hevenyészett létran, és a {6ls6 fokrol kalo-
n6sebb gond nélkul be tudta fesziteni a testét az sszesz(-
kils sziklafalak kozé. Lassan, 6vatosan tolta magat egyre
teljebb, probalva nem odafigyelni a beomlasztott barlang-
bejarat el6tt kiiszkodd viking orditozasara. Harompercnyi
araszolds utdn Sam kijutott a dombtetére; maga a rés mar
éppen csak akkora volt, hogy kifért rajta. Teleszivta a tude-
jét a sos tengeri levegével. Most mar csak arra kell vigyaz-
nia, hogy észre ne vegyék.

Lehasalt, és fiirgén, mint a gyik, elkezdett lefelé kiszni a
halom tualoldalan. Hacsak {6l nem megy a viking a dombte-
tére, nemigen lathatja meg. De az 6vatossag sosem art, Sam
csak akkor egyenesedett fel, amikor mar j6 messzire volt. Es
most irany a Chaluim Cille 6ble.

A partszegélyre érve (Donald Kacsa megdicsérte volna,
akkora sprintet vagott le) Sam bevetette magat a sziklak
kozé. Rogton megtalalta a faragott kétombot. Most tehat
hazamegy.

Reszket6 kézzel eléhalaszta a lyukas érmét, és miutan
még egyszer korbepillantott, raillesztette a napra. Langyo-
sodni kezdett a k&, aztan pedig pokoli forrésag ontotte el
Sam egész karjat. Kitatotta a szdjat, hogy kialtson, de nem

jott ki hang a torkan, és amugy se hallotta volna senki.
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